ORoco—| Ersatzteiliste
Replacement Parts

WIEBE

43649
43995

@
os Text Art.-Nr. §§‘
1 Motor mit 2 Schwungscheiben 85049 | 57
Moator with 2 flywhee!
2 | Schraube M 2x 16 85678 2
ScrewM 2x 16
3 | Schraube2,2x95 85799 2
Screw 2,2 x 9,5
4 | Platine komplett 87752 |41
Printed circuit assembly
5 | Lokfihrer 89732 5
Loco driver
6 | Glihlampe rot 80689 |13
Light bulb red
7 | Glihlampe weif 93519 |10
Light bulb white
8 | Fihrarstand 24756 | 11
Interoir set
9 | Lichtleiter vorne weil 94759 6
Light transmisson white
10 | Lichtleiter hinten weif3 94760 &
Rear light transmission white
11 | Lichtleiter vorne rot 94761 &
Front light transmission red
12 | Lichtleiter hinten rot 94762 6
Rear light transmission red
13 | Steuerrad 94767 2
Stearing wheel
14 | Antenne 88030 4
Antenna
15 | Gehausedeckel 100438 5
Body plate
16 | Putter flach 101351 4
= Buffer flat
17 | Puffer gewdlibt 101352 4
r Buffer vaulted
18 | Dach 101353 4
X = Roof
N 19 | Bodengravur 101354 | 3
Push in part
20 | Fenster fiir Kabine 101355 |10
Cabine window
.F > . 21 | Schienenraumer 101356 | 3
= s Cow calder
( : ) 22 | Kabine komplett 101357 |41
Betr. Nr. 211 341
i Cabine assembly
u Betr. No. 211 341
23 | Gehause komplett 101358 | 36
23 Betr. Nr. 211 341
Body assembily
Betr. No. 211 341
24 | Grundrahmen 101359 |38
Base frame
25 | Schraube M2 x5 85671 2
I : ScrewM2x 5
Einbau Art. 85049
Montageschritte: A1, D2 nach der dem
Ersatzmotor beiliegenden Anleitung
durchiiihren. 1
Anderungen vorbehalten Ausgabe 94/08 Blatt 48171
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